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# Text

aryatarabhattarikanamastottarasatakastotra

om namah srimadaryatarayai

srimatpotalake ramye nanadhatuvirajite /
nanadrumalatakirne nanapaksinikujite // tbh_1

nananirjharajhamkare nanamrgasamakule /
nanakusumajatibhih samantad adhivasite // tbh_2

nanahrdayaphalopete satpadodgitanisvane /
kinnarair madhurair gitair mattavaranasamkule // tbh_3

siddhavidyadharaganaih gandharvais ca ninadite /
munibhir vitaragais ca satatam samnisevite // tbh_4

bodhisatvaganais canyaih dasabhumisvarair api /
ayataradibhir devividyarajñisahasrakaih // tbh_5

krodharajaganais canyaih hayagrivadibhir vrte /
sarvasatvahitodyukto bhagavan avalokitah // tbh_6

vijahara tatah sriman padmagarbhasane sthitah /
mahata tapasa yukto maitrya ca krpayanvitah // tbh_7

dharmam didesa tasyam sa mahatyam devaparsadi /
tatropavistam agamya vajrapanir mahabalah // tbh_8

paramakrpaya yuktah papracchety avalokitam /
taskaroragasimhagnigajavyaghrambusamkate // tbh_9

sidanty ami mune satva magnah samsarasagare /
baddhah samsarakaih pasai ragadvesatamopahaih // tbh_10

mucyante yena samsarat tan me bruhi mahamune /
evam ukte jagannathah sa sriman avalokitah // tbh_10bis

uvaca madhuram vanim vajrapanim prabodhinam /
srnu guhyakarajendra amitabhasya tayinah // tbh_11

pranidhanavasotpanna mamajña lokamatarah /
mahakarunayopeta jagaduddharanoddhrtah // tbh_12

uditadityasamkasah purnenduvadanaprabhah /
bhasayanti drumams tarah sadevasuramanusan // tbh_13



kampayanti trayo lokan trasyanti yaksaraksasan /
nilotpalakara devi ma bhair ma bhair iti bruvan // tbh_14

jagatsamraksanarthaya aham utpadita jinaih /
kantare sastrasamparke nanabhayasamakule // tbh_15

smaranad eva namani satvan raksamy aham sada /
tarayisyamy aham natha nanabhayamaharnavat // tbh_16

tena tareti mam loke gayanti munipumgavah /
krtañjaliputa bhutva tatah sadarasadhvasah // tbh_17

jvalatiryantariksestha idam vacanam abravit /
namastasatakam bruhi yat pura kirtitam jinaih // tbh_18

dasabhumisvarair nathair bodhisatvair maharddhikaih /
sarvapapaharam punyam mangalyam kirtivardhanam // tbh_19

dhanahanyakaram caiva arogyapustivardhanam /
maitrim alambya satvanam tat kirtaya mahamune // tbh_20

evam ukte 'tha bhagavan prahasann avalokitah /
vyavalokya disah sarva maitrya sphuranaya drsa // tbh_21

daksinakaram uddhrtya punyalaksanamanditam /
tam uvaca mahaprajñah sadhu sadhu mahatapah // tbh_22

namani srnu mahabhaga sarvasatvaikavatsalah /
yani samkirtya manujah samyak te syur dhanesvarah // tbh_23

sarvavyadhivinirmuktah sarvaisvaryagunanvitah /
akalamrtyunirdagdhas cyuta yanti sukhavatim // tbh_24

tany aham sampravaksyami devasamghah srnudhva me anumodeta
saddharme bhavisyadhvam sunirvrtah // tbh_25
om locane sulocane tare tarotsave sarvasatvanukampini /
sarvasatvottarini sahasrabhuje sahasranetre // tbh_26

om namo bhagavate 'valokya avalokya /
sarvasatvanam caham phut svaha // tbh_27

om suddhe visuddhe sodhanavisodhani /
sugatatmaje maitrihrdaye nirmale syame syamarupini // tbh_28

mahaprajñe pravare pravarabhusite parajite /
maharaudri visvarupi mahayasa // tbh_29

kalpagnimahateja lokadhatrimahayasa /
sarasvati visalaksi prajñasribuddhivardhani // tbh_30

om dhrtida pustida svaha omkara kamarupini /
sarvasatvahitodyukta samgrame tarani jaya // tbh_31

prajñaparamitadevi aryatara manorama /
dundubhisakhini purnavidyarajñi priyamvada // tbh_32



candranana mahagauri ajita pitavasasa /
mahamaya mahasveta mahabalaparakrama // tbh_33

maharaudri mahacandi dustasatvanisudani /
prasanta santarupa ca vijaya jvalanaprabha // tbh_34

vidyunmali dhvaji khadgi cakri capayutayudha /
jambhani stambhani kali kalaratri nisacari // tbh_35

raksani mohini santa kanta vibhavini subha /
brahmani vedamata ca guha ca guhavasini // tbh_36

mangalya sankari saumya jataveda manojava /
kapalini mahabhaga samdhya satyaparajita // tbh_37

sarthavaha krpadrsti nastamargapradarsani /
varada sasani sastri strirupamitavikrama // tbh_38

savali yogini siddha candali camrta dhruva /
dhanya punya mahabhaga subhaga priyadarsani // tbh_39

krtantatrasani bhima ugra ugramahatapa /
jagadekahitodyukta saranya bhaktivatsala // tbh_40

vagisvari siva suksma nitya sarvarthamatrka /
sarvarthasadhani bhadra goptri dhatri dhanamjaya // tbh_41

abhaya gautami punya srimallokesvaratmaja /
tara namagunananta sarvasaparipurani // tbh_42
namastottarasatakam tat kirtitam hitena vah / rahasyam adbhutam
guhyam devanam api durlabham / 43
saubhagyam bhagyakaranam sarvakilbisanasanam /
sarvavyadhiprasamanam sarvasatvasukhavaham // tbh_44

trikaram yah pathed dhiman sucih snanasamahitah /
acirenaiva kalena rajyasriyam avapnuyat // tbh_45

duhkhitah syat sukhi nityadaridro dhanavan bhavet /
jado bhaven mahaprajño medhavi ca na samsayah // tbh_46

bandhanan mucyate baddho vyavahare jayo bhavet /
satravo mitratam yanti srnginas catha damstrinah //
tbh_47

samgrame samkate durge nanabhayasamakule /
smaranad eva namani sarvapapany apohati // tbh_48

nakalamrtyur bhavati prapnoti vipulam sriyam /
manusyam saphalam janma yasya kasya mahatmanah // tbh_49

yas cedam pratar utthaya manavah kirtayisyati /
sa dirghakalam ayusman sriyam ca labhate narah // tbh_50

deva nagas tatha yaksa gandharvah kataputanah /
pisacaraksasa bhuta mataro raudratejasah // tbh_51



ksayapasmarakarakas caiva ksatakakhordakadayah /
dakinyas taraka pretah skanda mara mahagrahah // tbh_52

chayam api na langhante kim punas tasya vigrahah /
dustasatva na vadhante vyadhayo nakramanti ca // tbh_53

devasuram api samgramam anubhavanti maharddhikah /
sarvaisvaryagunair yuktah putrapautrais ca vardhate // tbh_54
jatismaro bhaved dhiman kulinah priyadarsanah // tbh_55 pritimams
ca mahavagmi sarvasastravisaradah // tbh_56
kalyanamitrasamsevi bodhicittavibhusitah /
sadavirahito buddhair yatra yatropapadyate // tbh_57

ity aryatarabhattarikaya namastottarasatakam
buddhabhasitam samaptam /

// subham //
— Tarabhattarikanamastottarasatakastotra (Academic edition — see source file header)


